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Совет Безопасности
Пятьдесят пятый год

4135-е заседание
Пятница, 5 мая, 14 ч. 30 м.
Нью-Йорк

Предварительный отчет

В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты устных
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в
Официальные отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из
экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей
делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов (Chief, Verbatim
Reporting Service, room C-178).

00-41937 (R)
*0041937*

Председатель: г-н Ван Инфань . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Китай)

Члены: Аргентина . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Каппальи
Бангладеш . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Чоудхури
Канада . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Дюваль
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Тейшейра да Силва
Ямайка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Даррант
Малайзия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Мисран
Мали . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Кассе
Намибия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Ашипала-Мусавьи
Нидерланды . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Коойманс
Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Грановский
Тунис . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Текая
Украина . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Яцюк
Соединенное Королевство Великобритании и Северной
Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Харрисон
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Минтон

Повестка дня

Ситуация в отношении Демократической Республики Конго
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Заседание открывается в 14 ч. 30 м.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Ситуация в отношении Демократической
Республики Конго

Председатель (говорит по-китайски): Совет
Безопасности приступает к рассмотрению пункта
своей повестки дня.

Совет проводит это заседание в соответствии с
договоренностью, достигнутой в ходе состоявшихся
ранее консультаций.

После консультаций между членами Совета я
был уполномочен сделать от имени Совета
следующее заявление:

«Совет Безопасности выражает свою
серьезную обеспокоенность возобновлением
5 мая 2000 года боевых действий между
угандийскими и руандийскими силами в
Кисангани, Демократическая Республика
Конго. Совет поддерживает сделанное его
Миссией в Демократической Республике
Конго 5 мая 2000 года в Киншасе заявление, в
котором она призвала немедленно прекратить
боевые действия.

Совет Безопасности безоговорочно
осуждает вспышку боевых действий в
Кисангани. Это возобновление боевых
действий вновь угрожает осуществлению
Лусакского соглашения о прекращении огня
(S/1999/815). Совет также обеспокоен
сообщениями об убийствах ни в чем не
повинных конголезских граждан.

Совет Безопасности требует, чтобы эти
вновь начавшиеся боевые действия были
немедленно прекращены и чтобы все
участники боевых действий в Кисангани вновь
подтвердили свою приверженность
Лусакскому процессу и соблюдали все
соответствующие резолюции Совета
Безопасности. Совет вновь подтверждает свою
приверженность национальному суверенитету,
территориальной целостности и политической

независимости Демократической Республики
Конго.

Совет Безопасности считает, что эти
насильственные действия являются прямым
нарушением Лусакского соглашения,
Кампальского плана разъединения от 8 апреля
2000 года, Соглашения о прекращении огня от
14 апреля 2000 года, и впоследствии
разосланных полевым командирам
письменных инструкций с требованием
соблюдать это Соглашение о прекращении
огня и соответствующих резолюций Совета
Безопасности.

Совет Безопасности будет продолжать
активно заниматься этим вопросом».

Это заявление будет опубликовано в качестве
документа Совета Безопасности под условным
обозначением S/PRST/2000/15.

На этом Совет Безопасности завершил
нынешний этап рассмотрения пункта своей
повестки дня.

Заседание закрывается в 14 ч. 35 м.


